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THE DIFFERENTIATION OF THE NOTIONS DIALECT (DIALECTO),
JARGON (JERGA, JERINGA, REPLANA) AND ARGOT (ARGOT) IN THE SPANISH LANGUAGE

Oleksiva Viktoriya Vladimirovna
Rostov State University of Civil Engineering
vic.minaeva@gmail.com

The article is devoted to the study of the notions dialect (dialecto), jargon (jerga, jeringa, replana) and argot (argot) in the Spanish
language. In connection with this the characteristic features of each of these varieties of language, as well as the sphere of their
usage are singled out and described. The analysis of the views of Russian and foreign researchers concerning the issue is con-
ducted. The author notes that the development of language and society contributes to the appearance of new units not only
of the standard but also of the non-standard vocabulary. Knowledge of this stratum of the language is necessary because it helps
to understand the native speakers of the Spanish language, modern literature and the media.

Key words and phrases: Spanish studies; dialect; professional jargon; social jargon; argot; socially differentiated group.

YK 372.881.111.1
Ileparornyeckue HaAyKu

B cmamve paccmampusaemcs axcHocms SMOYUOHATLHO20 KOMHOHEHMA 6 0OYYEHUU UHOCIPAHHBIM SI36IKAM 6 CPeO-
Hetl wixone. [Iposedennvitl ananuz Memooudeckoll umepamypuvl HO360IUL BbISIGUNb ONpedesieHHbIe NONbIMKU A6MO-
P08 6030€licmBo8aAmMsd HA IMOYUOHAILHYIO CPepy WKONbHUKOE 6 npoyecce obyuenus a3viKy. C yenvio 00CmudiceHus
IMOYUOHATLHOU 2PAMOMHOCTU 8 00UjeHUU NPedia2alomcs CneyudIbHble RPUHYUNBL 00YUeHUs IMOMUBHOU JIeKCUKe,
cnocobcmsyiouue GopmMupoB8anuUo IMOMUBHOL KOMNEMeHYUU 00YYaAIOUUXCA.

Knroueswvie cnosa u qbpas‘bz: 3MOHHOHaJ’ILHLII>i KOMITIOHCHT, OSMOTHBHasA KOMIICTCHIUA;, SMOTHBHAsA JICKCUKA; S9MOINO-
HaJIbHBIC CUTYAllUU; IIPUHIIUAIIBI 06y‘~IeHI/I${.

Hepuryrun Cepreii BanepbreBuy
Huoicecopoockuil cocyoapcmeennulil aunegucmuyeckuii ynusepcumem umenu H. A. JJobponobosa
omartmb@rambler.ru

NPUHIOUIIBI OBYUYEHUSA 3MOTI/IBI-£OI7[ JIEKCHUKE
B CTAPIIMX KJIACCAX CPEJHEM LIKOJIBI®

HecMoTps Ha TO, UTO OTEUECTBEHHBIE JIMHI'BUCTB! CTOSIIM Y UCTOKOB TaKOTO HANpaBICHUs KaK 3MOTUOJOTUS
(JTMHrBUCTHKA dMOLUH), 3apoJuBIIeiicsa B Hamlel cTpane enie B 1980-e IT. mponuioro Beka, OTrOJI0CKH UX MHOTO-
YHCJICHHBIX BBICKa3bIBAaHUH OCTABAJMCh MPEIMETOM OOCYKJCHHS B OCHOBHOM B OOJIACTH JIMHTBUCTHKH M KOMMY-
HUKaTHBHCTHUKH B BOIIPOCAX A3BIKA, PEUH, MEKIMIHOCTHON M MEXKYJIbTYpHOH KOMMyHHKanuu u T.4. K coxaie-
HUIO, METOANYECKAas HAayKa, MPUBBIKIIAS ONUPAThCS HA NCCICAOBAHHS JTMHTBUCTHKH, B TaHHOM CJIydae HE OTpea-
THpOBaja Ha BBIABUHYTHIC YICHBIMH aPTyMEHTHI B TIOJIb3Y PACKPBITHS M IPUHATHS OYEBUIHOTO (haKTa, a UMEHHO:
«execoodpa3Ho paccMaTpHUBATh JIO00E CIOBO SA3bIKA B KAYECTBE HOCHUTEINS SMOIMOHAIBHOW HArpy3km» [5, ¢. 23],
«BCSIKas pedeBasi ACSITEIFHOCTD 110 CBOEH mpupoae sMormoHanpHay [11, ¢. 127-128] u ap. Croa e CTOUT OTHe-
CTH MHEHHE TICHUXOJIOTOB O TOM, UYTO «B U€JOBEKE BCE JBM)KMMO 3MOIUSMHU, KOTOPhIE COCTABIAIOT MOTHBALIMOH-
HYIO CTOPOHY ero nesatenbHocTH» [3, ¢. 208]. B. W. lllaxoBCKUil HEOAHOKPATHO 3asBIISLII O HEOOXOIUMOCTH 3HA-
HUH, KacalOIINUXCsl YIPABICHHUS CBOUMH U Yy)KUMHU SMOLUSIMH, TIPHOOPETEHUSI IMOLIMOHAIIBHOTO OIBITA TOBOPSIINX,
OBJIQJICHUSI KOHTEKCTHO-3aKPEIUICHHBIMU 3MOIIMOHAJIBHBIMHU CPEJICTBAMHM B PaMKax CIEIMaJbHBIX HalpaBlICHUIH
B TIPETIOAaBaHUH S3bIKOBBIX AUCHUILIMH. VIHBIMU CIIOBaMH, aBTOp MPH3bIBAT K GOPMHUPOBAHHIO SMOTUBHOMW / IMOIIMO-
HAJIbHOM KOMITCTCHIIMH OOYYArOIIUXCS IS JOCTHXKCHHUS MOJOKUTEIbHOro 3(dekra obmieHus B mambHeimem [11].
JlaHHBIN TPU3BIB K MCIIOIB30BAHUIO KOHIETITYAIbHBIX TOJIOKEHHUH, KaCAIOIIMXCSI SMOLMOHAILHON CTOPOHBI 001I1e-
HUSI B SI3BIKOBOM IENarornke OTYACTH Hallesl OTPakeHHE B 3MOIMOHAIBHO-KOHLENTHOM HOJXO0Je B OOy4EeHHH
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, HAalleJIeHHOM Ha COBEPUICHCTBOBAHUE JIMYHOCTH O0YYAIONINXCS Yepe3 IIIyO0Koe IPOHUK-
HOBEHHE B YMOIMOHAIFHYIO HHOSI3BIYHYIO KapTHHY Mupa [9, ¢. 163]. IMeHHO OH SBWIICSA OCHOBOH I pa3padoT-
K{ CHEIHAIbHBIX NPUHIMIIOB OOYYEeHUSI SMOTHBHOM JICKCHKE, BIIQJCHNE KOTOPOH sABIsETCS IoKa3aTeneM chop-
MHUPOBaHHOCTH 3MOTHBHON KOMHNETEHIMH oOydatomuxcs cpeaneid mxonsl. Y. I1. [TaBmioduko onpenenser TaHHYIO
KOMITETEHITHIO KaK COBOKYITHOCTb SI3bIKOBOTO U TICHXOJIOTHYECKOTO 3HAHUS, TTO3BOJISIOIIETO SI3BIKOBOIT TIMYHOCTH Bep-
6abHO BBIpaXaTh W 0003HAUATH CBOM U UY)KHE SMOIIMH B AMOIMOHANBHBIX cuTyauusx [6, c. 43]. Ilog smoTHBHOI
JIEKCUKOW B JAHHOM CIIydae IMMOHMMAETCS IUIAcT JCKCHYECKUX EAMHUI], OTPaKAIOUINX dMOLMH ropopsmero. Mrak,
B IPEJIOKECHHBIX MPHUHIMIIAX, PEYb O KOTOPBIX MOWIET HIKE, MBI OIMPAEeMCsl Ha OCHOBHBIC M CIIEHHAIBHBIE T0JIO-
KEHHSI SMOIIMOHAIBHO-KOHIIEIITHOTO OIX0a.
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YyBCTBYS BaKHOCTh 3MOLIMOHAILHOTO KOMIIOHEHTA B 00y4EHNH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, MHOTHE OTCYECTBECHHBIC
y4deHBIE BCe XKe Kacaluch Bolpoca smouui. [Ipumepom moxer nociykuth BbiesieHHbId H. M. CKaTKHHBIM TpUH-
AT TIOJIOXKHUTEIFHOTO SYMOIMOHAIBHOTO (pOHA OOYUECHWS, SBISIOMIUIICS, [T0 MHCHHIO aBTOPAa TEM CaMbIM «MOCTH-
KOM» MEXIy HHTEIUIEKTYaJlbHOW y4eOHOW MesSTeTbHOCTHI0 YYCHHKOB M MX JAYXOBHO-HPAaBCTBEHHOH COCTaBIISIO-
meit [2, c. 80-84]. BxirroueHne TaHHOTO NMPHHIOWIA B 0OYYEHHE MPEArojiaracT UCIOIh30BAHNE TPOU3BEICHINA HC-
KyCCTBa B KadeCTBE MHCTPYMEHTOB BO3JEHCTBHS Ha 3MOIMOHAIBHYIO cepy 0Oydarommxcs, YTOo, Ha Haml B3IJL,
SIBIISICTCA BECbMa pPA3yMHBIM, YYHUTBIBas PE3yIbTAaThl IICHXOJIOTOB, NMCUXOJIMHTBUCTOB, CIEIHAINCTOB B 00JacTH
SMOTHOJIOTHH U APYTHX O00NACTAX 3HaHUH. B ydeOHMKaX MO aHTIMICKOMY SI3BIKY U 00Ie00pa3oBaTeIbHBIX MIKOJT
CYIIECTBYIOT 3a/1aHUS, HAaLlEJIEHHbIE HAa BhICKAa3bIBaHHE COOCTBEHHOTO MHEHUS IO MOBOJY IIPOU3BEACHUI HCKYCCTBA
(My3bIKa, KMHO, TUTE€PATypHbIE MPOU3BEACHUS U T.J.), OJHAKO, B KOHEYHOM HTOTe BCE CBOJUTCSA K apryMEHTHPO-
BaHHBIM JIOTHYHBIM OTBETaM O0YyYaroIUXCs, YTO ABISETCA HE ONpaBIaHHbBIM. [lepeopueHTalus Ha YMOLUOHAIBHYIO
chepy oOydaromuxcs B JaHHOM ciydae OyAeT crocoOCTBOBAaTh HE CTOJIBKO BKIIIOUEHHIO DMOTHUBHOI JIEKCHKH Kak
LIEJIN, CKOJIBKO aHAJIM3Y COOCTBEHHBIX BHYTPEHHHMX COCTOSHUM, HaXOIIIUX BbIpakeHUE B JaHHOHU jekcuke. [Ipaso-
MEpHBIM B JaHHOM cily4ae BeIcTymnaeT 3ameuanue B. M. IllaxoBckoro, yrBepxaaromero cuenyrouee: «Mccnenosa-
HUS TIOKa3BIBAIOT, YTO SMOIMOHAIBHAS aKTHUBAIWS SBIICTCS HEOOXOIUMBIM yCIOBHEM MPOAYKTUBHOW WHTEIICK-
TyanpHOU nmesitenbHOCTH» [11, ¢. 27]. UTak, mepBhIM MPHUHIUIIOM O0YYICHHS SMOTHBHON JICKCHKE B CPETHEH MIKOIE
SIBIISICTCS NPUHYUN NOLOHCUMETHHO20 IMOYUOHATbHO20 (POHA 0OYYEeHUsL.

Pa3munble cutyarmu OOIICHHS Ha MPAKTUYECKOM 3aHATHH B PaMKaX KOMMYHHUKATHBHOTO ITOJXOZA HE SIBIISFOTCS
HOBIIIECTBOM HH U OJHOTO YUHUTENs cpeaHel mKoibl. OTHaKo, SMOTHBHAS JISKCHKA, OTPAsKAFOIIast SMOIMH coOeceTHI-
KOB, Hy’)KIaeTcsi B 0COOOM KIIMMaTe JUIs e¢ peann3anun. B mporecce 00ydeHus TAKUM KITMMAaToM OyIyT BBICTYTIATb AMO-
LHOHAIBHbIE CUTYaLlUH, CITyXallye I «CUCTEMAaTH3aLUK Pa3HOOOpa3HOTO 3MOIHOHAIBHOTO OIbITA TOBOPAIINX M JI0-
CTIDKEHHS B3aMMOTIOHUMAaHUS B Iporiecce ux odmeHus» [Tam ke, ¢. 133]. JlaHHbIe cuTyanuu 1mo CBoei CTpyKType OTIIH-
YaloTCs MPeo0IafatomyM 3MOIHOHATEHEIM KOMIIOHEHTOM B ITOBEACHUN MX YYaCTHHKOB M XapaKTEPH3YIOTCS pean3a-
LMeil SMOTHUBHOT'O TOTEHIINAJA S3BIKOBBIX SIMHHIL. [ JIABHBIM e KOMIIOHEHTOM MOI00HOTO pojia CUTYyaluii, OyayT BbI-
CTYTIaTh «3MOTHBHBIC PEUEBBIC AKThI», HAIICIICHHBIC HA BRIPAYKEHHUE SMOILMOHAIFHOTO COCTOSHUS FJIM OTHOIICHHUS TOBO-
psmero K yemy-nubo [8, c. 25]. Biagenue apceHaoM 3MOTHBHBIX JICKCHYSCKHX €IUHHUIL IIO3BOJIUT O0YYAFOIIMMCS aJICK-
BaTHO KCIIOJIb30BaTh MX IPU HAXOXKICHWH JIEKCHYECKUX PEIIEHHUH B )KM3HEHHBIX SMOIMOHAIBHBIX CHTYAIHsX, C IPOTO-
TUIIAMH KOTOPBIX OHH YK€ BCTPEYAINCH HA MPAKTHYCCKHUX 3aHATHAX. TakuM 00pa3oM, UCHOIb308aHUe IMOYUOHATILHBIX
cumyayuii 6 yuebHom npoyecce 1 OyzIeT SBIATHCS BTOPHIM IPUHIUIIOM 00y4YEHHs! HHOS3BIYHOW SMOTHBHOH JIEKCHKE.

CrenyromyM NpUHLUIIOM, HalpaBJIeHHBIM Ha 3()(EKTHBHOE OBJIAJICHUE SMOTHBHBIMH JIGKCHYECKUMH €IUHUIIA-
MU, BBICTYIACT HPUHYUN NOCMUICEHUS KOHYenmocghepbl dMoyutli npedcmagumeneti Cmpamnbl Uyuaemozo A3biKd,
o kotopoit E. B. [lak moHMMaeT «COBOKYITHOCTH AMOIMOHAIBHBIX KOHIIETITOBY [7, . 6]. BaXXHBIM KOMIIOHEHTOM
MEXKYIIbTYPHOTO OOIIEHMSI BRICTYNAIOT BepOalbHBIE CPEACTBa, MEPEAAIONIe dMOIIOHATFHOE COCTOSIHAE cobeces-
HUKa, TIPEICTABIAIONINE 3aTPyJHEHUS B MX MHTEPIIPETAIMH MPEACTaBUTEISIMH JIBYX Pa3IHMIHBIX KylIbTyp. Hammo-
HAJIBHO-KYJBTYPHBIE XapaKTePUCTHKH OIMpPEICICHHOTO Hapojaa, TaK WM WHa4Ye, OTPaKalOTCSI B KOMMYHHKAaTHBHOM
MTOBEJICHUH €TO TPEICTABUTENCH. YUUTHIBAasI MHEHHE YUSHBIX-3MOTHOJIOTOB O TIPE00IIaIatonieM B YeIOBEKE SMOIIHO-
HAJIbHOM KOMITOHEHTE, IIPOHMU3BIBAIONIEM BCIO €T0 PEUEBYIO ACATEIFHOCTD, 1EIeCO00pa3HEIM B 00yYeHUH HHOCTPAH-
HOMY SI3BIKY OyJeT CTpEeMJICHHE K IOCTIKEHUIO SIMOIMOHATIBHBIX KOHIENITOB MpeACTaBUTeIeld HapoJa CTpaHbl H3y-
YaeMOT0 $I3bIKa, I10JI KOTOPBIMU IIOHUMAIOTCS «CJIOKHBIE MEHTaJIbHBIE 00pPa30BaHus, OTPAXKAIONINE NPE/ICTABICHNS]
HapoJia 00 YMOIMOHAIBHBIX MEPEXUBAHUSIX» [4, c. 59]. UTak, colmaibHO-3aKpeIuICHHBIE SMOIIMOHAIBHBIE KOHIIETITHI
OyIyT HaXOJHUTh CBOC BBIPAKCHUE B BEPOAJBHBIX CPEJCTBAX S3bIKA, U, B IIEPBYIO OYepe.ib, Jiekcuke. OOyuaromuecs
JIOJDKHBI OBITH OCBEJIOMJICHBI O Pa3JIMUUSIX B MX BBIPAKCHUH.

JIyist BBIIENIeHHS CIIeIYIOIIeTo IPHUHIIAIIA, JISKAIIEro B OCHOBE 00yYEHHUS IMOTHBHOMN JICKCHKE, MOCITYKIJIO TIPeI-
JIOKEHHOE aMEpHKaHCKIMH COIHoioraMd B 1992 T. moHATHE «3MONMOHAIBHOE 3apakeHHe» (emotional contagion),
10J] KOTOPBIM MOHMMACTCSl «TEHICHIIAS aBTOMATHIECKH KOIMMPOBAaTh MIMUKY, 3BYKH, TI03BI M IBIDKCHUS IPYTOTO de-
JIOBEKA C TOCIIECTYIOINM AMOIIMOHAFHBIM cOMmmmkeHneM (to converge emotionally)» [12, p. 153]. ITo HeKOTOpPBIM KC-
TIepUMEHTAJIBHBIM JJaHHBIM YYCHBIX, KOIIMPOBAHNE MAMUKH JPYTOTO YEJIOBEKA, OTPaXKAOIIeH ONpeICIICHHYIO SMOITHIO
B MPOLIECCE COLMAIBHOIO B3aUMOICHUCTBUS, NPUBOIUT K JACHCTBUTEIBHOMY NEPEKUBAHUIO ATOM smouuu [4, c. 28].
Urak, npunyun smoyuonanvrozo 3apadxcenusi B paMKax JaHHOTO HCCIeJOBaHMA OyJeT MPOSBIATHCA B CHELHATIBHO
HAIpPaBJICHHBIX YIIPKHEHUSIX KOMMYHHUKaTUBHOTO XapakTepa, MPEe/osaralollix B KOHEUHOM UTOre Pa3BUTHE dMIIa-
THH, T.€. CONEPEIKUBAHNE PEUEBOMY NApTHEPY B MOMEHT pedeBoro odmeHus. OIHIM U3 KOMIIOHEHTOB SMOTHBHON
KOMITeTEHIIH BBICTYIIAeT PAclO3HABaHHE AMOIMOHAIBHBIX MEPEKUBAHMI PEUEBOTO MapTHEpPA C LENBI0 MPOSBICHUSL
MOJIICPIKKH, 3aMHTEPECOBAHHOCTH B €T0 BBICKA3bIBAHUM. JMIATHUS MPEICTABIsICT cOO0H OMOMOIMYECKYI0 TaHHOCTH,
KOTOpasi MOXeT OBITh pa3BHTa YCHIMAMH camoro yenoBeka [1]. CiemoBaTensHO, ee HEOOXOAUMO Pa3BHBATH LIEJICHA-
MIPaBJICHHO U MOCTOSHHO. COYYBCTBHE / COMIEPSIKUBAHNE COOCCENHUKY SBISCTCS OJHOM U3 CIIOCOOHOCTEH, BXOISIITIX
B YMCHHE OOINAThCS, a 3HAYUT, B MMOHATHE KOMMYHHUKATHBHON KOMITCTCHIIMU B OOIEM IIOHUMAHUH TAaHHOTO TCPMHHA.
[Mox sMONMOHATBFHEIM 3apa)KCHUEM B TAHHOM KOHTEKCTE MOHUMAETCSI OCO3HAHHOE BOJIEBOE YCHIIUE, OCYIIECTBIIEMOE
COOECEIHUKOM B TIPOIIECCe PEUeBOM JEATEIbHOCTH, HANPABICHHOE HA CONMKEHHE C PEYEBBIM IIapTHEPOM, KOTOpPOE
JIOJDKHO OBITH BO3BEJICHO B PAHT NMPUHIMIA O0y4YeHHs B PAMKaX PAKTHYECKOTO 3aHATHS 110 NHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

OueBuyiHO, 4TO OOTaTHIM 3arMac MOTHBHBIX JEKCHYECKHX EIMHHI HE JIOJDKEH IPEeAIoiaraTb ero HeOCMbICICHHOE
HCTIONI30BaHKE B YCTHOW M MMUCBMEHHON peun. HampoTus, Hamn4Ire KOMMYHUKAaTUBHOM KOMITETEHINH Y 00yJarOIInXCs
KaK MHOTOKOMIIOHEHTHOT'O MTOHATHSA MPEAIOaraeT «CII0COOHOCTh U TOTOBHOCTh OCYIIECTBIITH MHOSBBIYHOE MEKITY-
HOCTHOE ¥l MeXKKYJIBTYPHOE OOIIEHHE C HOCUTEISIMH SI3bIKA. ..» [10, ¢. 62], T.e. MPUHATHE HEKOTOPHIX HECBOHCTBEHHBIX
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nX KyJIbType siBJIeHUH. B pamMkax JaHHOH cTaTbu peyb uaeT 00 SMOIMOHAIBLHOM ITI0OBEACHHUH MPEACTABUTEIICH APYTroro
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COLIMYMa, 3aKPEIUICHHOTO B €MHMIAX PEYH B MOMEHT OOILIEHUS, YTO HOJBOANUT K HOHSTHIO IMO-
IIHOHAILHOW TOJICPAHTHOCTH KaK HPOSIBIICHUIO KOMMYHHKAaTHBHOH rpaMOTHOCTH cobeceqanka. OOydeHne 3MOTHBHOM
JIEKCHUKE TI0 NPUHYUNY dIMOYUOHATLHOU MOLepanmHOCHU TIPEACTABIAET COOOH MpoLece TIIATENFHOTO aHAIN3a PEUCBO-
TO BBICKa3bIBaHWA NApTHEPA C IIETBI0 BBIABICHUS €r0 KOMMYHHKAaTUBHOTO HAMEPEHUsI (MHTCHINN), U COOTBETCTBYIO-
IUX JEHCTBHH, T.€. peUeBOE MOBEICHIE, HANPABICHHOE HAa aaNTaIUIo MApTHEPOB APYT K APYTy BO M30EKaHHE KOH-
¢mkTa. JIaHHBI TPUHIAI SBISETCS 3aBEPIIAIONIIM B 00YIEeHUN SMOTHBHOH JIEKCHKE B CPEIHEH IIKOIIe.

WTtak, yauThIBasi 0COOEHHOCTH 3MOLMOHAIBHOTO KOMIIOHEHTa B OOyYEHWH MHOCTPAHHBIM S3BIKAM, MPHUCYILETO
SI3BIKOBOM JIMIHOCTHU, NPEAJIOKECHBI CJICAYIOIHNE CICINAaIbHbIC TTPUHITUATIBL OGy‘{CHI/Iﬂ HHOS3BIYHOM SMOTHUBHOM JICKCHKE
B cpeliHel 0011eo0pa3oBaTesIbHOM HIKOIe:

1) npUHOMI [TOJI0XXUTEIHHOTO AMOIMOHAIBLHOTO (hOHA ITPU 00YUYEHHN SMOTHBHOM JIEKCHKE;

2) NPHUHIHUI KCIIOJH30BAHUS IMOIMOHAIBHBIX CUTYAIHiA B y4eOHOM IpoIiecce;

3) NPUHLOMI MOCTHXXESHUS YMOLMOHAIBHON KOHIENITOC(EPHI MPeACTaBUTEINeH CTPaHbl U3y4aeMOro sSI3bIKa;

4) TPHHIMI SMOLMOHAIBHOTO 3apakeHHUsl (COMMIKESHUS);

5) TPUHIMUI SMOIMOHAIFHOH TOJIEPAHTHOCTH.

CTOUT OTMETHUTD, YTO O0JIACTh U3YUCHHUS 3MOLMH B A3BbIKE, aBIIast ONPEACICHHbIC TUIObI B IMHTBUCTHKE, IMEET
JlaNbHEHIIE EPCTICKTHBBI B METOIMKE 00yUEHHUsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM. YYeT IMOLIMOHAIBHOIO KOMIOHEHTA IIPO-
W3BOJHUT HEKOTOPYIO INEPEOPUEHTALMIO HAa SMOLMOHAIBHBIM MHp OOyJalomMXCs, ITO3BOJISIET aKTUBH3MPOBATH MX
BHYTPEHHHE PECypchl B Iporecce oOydeHMs. BiaseHne SMOTHBHON JIEKCHKOH SIBISIETCS MPU3HAKOM SMOTHBHOM
KOMITETEHIIMM KaK BaXKHEHIIEH COCTaBIIIONMIEH MHOSM3BIYHON KOMMYHHUKAaTHBHOM KOMIIETEHIMHM, HA ()OPMHUPOBAHHE
KOTOPOI! 1 HampaBJIeHO 00y4YEeHUE B CPEIHEH MIKOJIE.
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THE PRINCIPLES OF TEACHING EMOTIVE VOCABULARY
IN SENIOR CLASSES OF SECONDARY SCHOOL
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The article examines the importance of an emotional component in teaching foreign languages in secondary school. The con-
ducted analysis of a methodical literature has allowed revealing certain attempts of the authors to influence an emotional sphere
of schoolchildren in the process of teaching language. With the purpose of achieving emotional literacy in communication special
principles of teaching emotive vocabulary, contributing to the formation of emotive competency of learners, are suggested.
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